GPSR Label for : bowling plant K 40 1-conductive beer continuous
cooler, dry cooler, 50 liter/h, Green Line

Product Name: bowling plant K 40 1-conductive beer continuous cooler, dry cooler, 50 liter/h, Green Line

Product ID: 2882

Variation Number: 452843
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: 50 litres/h

Material: Stainless steel

Intended Use: Beer bowling
plant for the beer

Safety Information &
Warnings: The pumping
system should be placed in
a stable, flat space.

Before first use read the
user manual. In the event
of malfunctions, not repair
itself, but draw a skilled
person.

Storage Instructions: Store
in a dry, cool place. Avoid
direct sunlight and high
temperatures.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 50 liter/uur
Materiaal: Roestvrij staal
Beoogd gebruik: Bier
bowlinginstallatie voor het
bier

Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Het
pompsysteem moet in een
stabiele, vlakke ruimte
worden geplaatst. Lees voor
het eerste gebruik de
gebruikershandleiding. In
het geval van storingen,
niet repareren zichzelf,
maar trekken een ervaren
persoon.

Opslaginstructies: Bewaren
op een droge, koele plaats.
Vermijd direct zonlicht en
hoge temperaturen.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Speci ace produktu:
Velikost: 50 litrd/h

Material: Nerezové ocel
Predpokladané pouziti:
Bowling na pivo
Bezpecncstm informace a
varovéni: Cerpaci systém by
mél byt umistén ve
stabilnim, plochém

prostoru. Pfed prvnim
pouzitim si pre¢téte
uzivatelskou priru¢ku. V
prlpade poruch, ne opravit
sam, ale ¢erpat
kvalifikované osoby.

Pokyny k uskladnéni:
Skladujte na suchém,
chladném misté. Vyhnéte se
pfimému slune¢nimu svétlu a
vysokym teplotam.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpetnosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 50 litri/h
Material: Otel inoxidabil
Utilizare intentionata:
Fabrica de bowling bere
pentru bere

Informatii de siguranta si
avertismente: Sistemul de
pompare trebuie plasat
ntr-un spatiu stabil,

plat. Inainte de prima
utilizare cititi manualul

de utilizare. In caz de
defectiuni, nu se repara
singura, ci deseneaza o
persoana calificata.
Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
uscat si racoros. Evitati
lumina directd a soarelui
si temperaturile ridicate.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: 50 Liter/h

Material: Edelstahl
Vorgesehene Verwendung:
Bierzapfanlage fir den
Ausschank von Bier
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Die
Zapfanlage sollte an einem
stabilen, ebenen Platz
aufgestellt werden. Vor der
Erstbenutzung die
Bedienungsanleitung lesen.
Bei Fehlfunktionen nicht
selbst reparieren, sondern
einen Fachmann hinzuziehen.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen, kiihlen Ort

lagern. Direkte
Sonneneinstrahlung und hohe
Temperaturen vermeiden.
Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: 50 litraa/h
Materiaali: Ruostumaton
terds

Tarkoitettu kaytté: Oluen
kumartaminen oluelle
Turvallisuustiedot ja
varoitukset:
Pumppausjarjestelma on
sijoitettava vakaaan ja
tasaiseen tilaan. Ennen
kuin kaytat, lue
kayttéohje. Epdonnistumisen
sattuessa ei korjata
itsedan, vaan piirtaa
ammattitaitoisen henkilén.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa, viiledssa
paikassa. Valta suoraa
auringonvaloa ja korkeita
lampotiloja.
Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Speci acije izdelka:
Velikost: 50 litrov/h
Material: Nerjavece jeklo
Predvidena uporaba:
Kegljadki obrat za pivo
Varnostne informacije in
opozorila: Crpalka mora

biti names¢ena v stabilnem,
ravnem prostoru. Pred prvo
uporabo preberite navodilo
za uporabo. V primeru napak
se ne popravi sama, ampak
nari$e spretnega ¢loveka.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem,
hladnem mestu. Izogibajte
se neposredni son¢ni
svetlobi in visokim
temperaturam.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veliina: 50 litara/h
Materijal: Nehrdajudi ¢elik
Predvidena uporaba: Uredaj
za tocenje piva za to¢enje
piva

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Uredaj za
tocenje piva treba

postaviti na stabilno,

ravno mjesto. Prije prve
upotrebe procitajte upute
za uporabu. U sluéaju
neispravnosti ne
pokusavajte sami popraviti,
nego se obratite
stru¢njaku.

Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom, hladnom
mjestu. Izbjegavati izravnu
sunéevu svjetlost i visoke
temperature.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 50 litres/h

Matériau: Acier inoxydable
Utilisation prévue: Plante
de bowling pour la biére
Informations de sécurité et
avertissements: Le systéme
de pompage doit étre placé
dans un espace stable et
plat. Avant la premiére
utilisation lire le manuel

de I'utilisateur. En cas de
dysfonctionnement, ne pas
se réparer lui-méme, mais
attirer une personne
qualifiée.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais. Evitez le

soleil direct et les
températures élevées.
Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 50 liter/h

Material: Rostfritt stal
Avsedd anvandning: Ol
bowling véxt for 6l
Sakerhetsinformation och
varningar: Pumpsystemet ska
placeras i ett stabilt,

platt utrymme. Innan du
bérjar anvanda las
anvéandarhandboken. |
handelse av funktionsfel,
inte reparera sig sjalv,

men dra en skicklig person.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara i en torr, cool

plats. Undvik direkt

solljus och héga
temperaturer.

Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsékerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 50 litrov / h
Material: Nerezové ocel
Ur¢ené pouzitie: Pivné
bowling zévod pre pivo
Bezpecnostné informécie a
varovania: Systém ¢erpadiel
by mal byt umiestneny v
stabilnom, plochy priestor.
Pred prvym pouzitim ¢itajte
pouzivatel'skd pnru(‘fku Vv
prlpade portch, nie opravit
sam, ale nakreslit
kvalifikovan( osobu.

Pokyny na skladovanie:
Uchovavajte v suchom,
chladnom mieste. Vyhnite sa
priamemu slne¢nému Ziareniu
a vysokym teplotam.

Sdlad: Tento vyrobok spifia
nariadenie EU o bezpecnosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 50 litry per valanda
Medziaga: NerGdijantis
plienas

Numatytas naudojimas: Alaus
boulingo gamykla alui
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Siurbimo sistema
reikety laikyti stabilioje,
ploks¢ioje erdvéje. Pries
naudojima pirma karta
perskaitykite naudojimo
instrukcija. Trakumy
atveju, ne remonto save,
bet atkreipti kvalifikuotg
asmenj.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje, vésioje
vietoje. Venkite

tiesioginiy saulés

spinduliy ir aukstos
temperatdros.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.

250517

(ES) i del pre
Tamafio: 50 litros/h

Material: Acero inoxidable
Uso previsto: Planta de

bolos para cerveza
Informacién de seguridad y
advertencias: El sistema de
bombeo debe colocarse en un
espacio estable y plano.
Antes de usar primero leer

el manual del usuario. En
caso de mal funcionamiento,
no repararse, sino dibujar

a una persona calificada.
Instrucciones de
almacenamiento: AlImacene en
un lugar seco y fresco.

Evite la luz solar directa

y las altas temperaturas.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de

la UE

(DA) Produktspecifikationer:
Starrelse: 50 liter/h

Materiale: Rustfrit stal

Pateenkt anvendelse: @I
bowlinganlaeg til gl

Sikkerhedsinformation og
advarsler: Pumpesystemet
skal placeres i et

stabilt, fladt rum. Far

farst brug laese
brugsanvisningen. |
tilfeelde af fejl, ikke
reparere sig selv, men
tegne en dygtig person.

Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tgrt og
keligt sted. Undgd
direkte sollys og hgje
temperaturer.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 50 liter/h

Anyag: Rozsdamentes acél
Tervezett felhasznalas: Sor
bowling tizem a s6r szdmara
Biztonsagi informéciék és
figyelmeztetések: A
szivattyuzasi rendszert
stabil, lapos térben kell
elhelyezni. Az elsé
hasznélat elétt olvassa el

a felhasznéloi keZ|konyvet
Hibdk esetén nem javitja
magat, hanem szakképzett
személyt von.

Térolasi utasitasok: Uzlet
egy szaraz, hlivés helyen.
Kertlje a kozvetlen
napfényt és a magas
hémérsékletet.
Megfelel6ség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: 50 litri/h

Materials: Nerlséjo3a
térauda izstradajumi
Paredzéta lietosana: Alus
boulinga iekarta alum
Drosibas informacija un
bridinajumi: Stknu sistéma
janovieto stabila, lidzena
telpa. Pirms pirmas
lietodanas izlasiet

lietotaja rokasgramatu.
Nepareizu darbibu gadijuma
nelabo sevi, bet zimé
prasmigu cilvéku.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa, vésa vieta.
Izvairieties no tiesas
saules gaismas un augstas
temperatdras.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drogibas regulai.

515467

IT) i del prodotto:
Dimensione: 50 litri/h
Materiale: Acciaio
inossidabile

Uso previsto: Birra da
bowling per la birra
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze: Il
sistema di pompaggio
dovrebbe essere collocato
in uno spazio fisso. Prima
del primo utilizzo leggere

il manuale dell'utente. In
caso di disfunzioni, non
ripararsi, ma disegnare una
persona qualificata.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un posto asciutto e
fresco. Evitare la luce
solare diretta e le alte
temperature.

Conformita: Questo prodotto
e conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: 50 liter/t
Materiale: Rustfritt stal
Forventet bruk: @I bowling
anlegg for gl
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: pumpesystemet
ber plasseres i et stabilt,
flatt rom. Fer du farst
bruker, les brukermanualen.
I tilfelle feil, ikke

reparere seg selv, men
tegne en dyktig person.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pa et tort,
kjelig sted. Unnga direkte
sollys og haye
temperaturer.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagéc mpoiévTog:
MéyeBog: 50 Altpa/wpa
YAKO: Ané avoEeidwTto
X&AvBa

ZKomovpeVN Xprion: Mnopa yia
TNV Hndpa

NAnpogopieg aopdAelag &
npogtsonolioelg: To ocboTnua
GuTANONG MPEMEL va
TonoBeTE(TAL OE OTABEPD,
eninedo xu’upo. Mpw and tnv
npwtn xprion dlaBdote To
eyxetpidlo xpriong. e
nzpmrmun B6uoAeLtovpylag,
6XL QUTOETBLOPOWONG, AAAG
OXEBLAOTE £va ELBIKEVUEVD
d&Ttopo.

0dnyleg anobrikevong:
®uAGooeTe o€ NP6, 6pooEPS
HEPOG. AIOQUYETE TO GUETO
NALAKS QWG KaL TIG LYNAEG
BepHOKPATIEG.

ZUHpOPPWON: AUTG6 TO POIGY
OUHHOPPWVETAL LE TOV
Kavovloud tng EE yux tnv
QOPAAELX TWY TPOIOVTWY.

(ET) Toote i i

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: 50 litros/h
Material: Ao inoxidavel

Uso pretendido: Planta de
boliche de cerveja para a
cerveja

Informagdes de seguranca e
avisos: O sistema de
bombeamento deve ser
colocado em um espago
estdvel e plano. Antes de
usar primeiro leia o manual
do usudrio. No caso de
avarias, ndo se conserte,

mas desenhe uma pessoa
qualificada.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco e fresco.

Evite a luz solar direta e

altas temperaturas.
Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranga de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 50 litréw / h
Materiat: Stal nierdzewna
Zamierzone uzycie:
Kregielnia piwa na piwo
Informacje o bezpieczenstwie
i ostrzezenia: System
pompowania powinien by¢
umieszczony w stabilnej,
ptaskiej przestrzeni. Przed
pierwszym uzyciem nalezy
przeczytad instrukcje
obstugi. W przypadku
nieprawidtowego dziatania,
nie samo sie naprawia, ale
przyciaga wykwalifikowana
osobe.

Instrukcje przechowywania:
Przechcwywac w suchym,
chtodnym miejscu. Unikaé
bezposredniego Swiatta
stonecznego i wysokich
temperatur.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktow.

(BG) Cneuundukaumm Ha npoaykra:
Pa3mep: 50 nnTpa/y
MaTepuan: Hepbxaaema
CcTOMaHa

MpepHa3HayeHa ynotpeba:
Bupa 6oynnHr pacTeHue 3a
6vpa

WHbopmauwmsa 3a 6esonacHocT n
npeaynpexaeHus: MomneHaTta
cucTema Tpsbea na 6bae
nocTtaseHa B cTabunHo,
NN0CKO NpocTpaHcTeo. Mpean
ynoTpe6a npoyeTeTe
PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.
B cnyyait Ha HemsnpasHoCTH,
He peMoHT cebe cu, HO
HapucyBaiiTe ONUTEH YOBEK.
VIHCTPYKUMM 33 CbXpaHeHue:
Mla ce CbxpaHsBa Ha CyXo,
XNafgHo MAcTo. N3bsreaiTe
npsika CIbHYeBa CBET/MHA U
BUCOKWN TeMnepaTypu.
CvoTBeTCTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6e3zonacHocT Ha
npoayKTuTe.

Suurus: 50 liitrit/h
Materjal: roostevabast
terasest

Eesmaérgiparane kasutus:
Olle keeglitaim éllele
Ohutusteave ja hoiatused:
Pumpeerimissiisteem tuleb
paigutada stabiilsesse,
tasasesse kohta. Enne
esimest kasutamist lugege
kasutusjuhendit.
Ebaénnestumise korral ei
paranda end ise, vaid
tdmbab kvalifitseeritud
inimest.
Sailitamisjuhised: Hoida
kuivas ja lahedas kohas.
Valtida otsest
paikesevalgust ja kdrget
temperatuuri.

Néuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(GA) Sonrai i Tairge:
Méid: 50 litear / h

Abhar: Cruach dhosmalta
Uséid Beartaithe: Gléasra
Bowling Beer don bheoir
Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Ba chéir an
céras caidéalaithe a chur i
spas cobhsai, cothrom.
Roimh an gcéad Gsaid Iéigh
an lamhleabhar Usaideora. |
gcéas mifheidhmeanna, ni
dheisit féin, ach duine

oilte a tharraingt.
Treoracha Stéréla: Stérail

in it thirim, fionnuar.
Seachain solas direach agus
teochtaf ard.

Combhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an

AE.




